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SONY.

Digitaalinen HD-videokamera

Tassa oppaassa on kuvattu perustoiminnot, jotka voidaan suorittaa
vain HDR-AZ1:lla.

Tarvitset kameran monipuoliseen kayttdon PlayMemories Mobile
-sovellusta tukevan alypuhelimen tai taulutietokoneen tai erikseen
myytavan Live-View-kauko-ohjaimen.

Lisatietoja on taman oppaan Lue ensin tama -kohdassa.

Voit ladata vain taman laitteen kanssa yhteensopivan, videoiden
muokkaukseen tarkoitetun Action Cam Movie Creator -ohjelmiston
seuraavasta URL-osoitteesta.
http://www.sony.net/actioncam/support/

Katso kameran ja ohjelmiston kayttdohjeet tasta URL-osoitteesta.

o Kayta videoita XAVC S -muodossa tallennettaessa nopeudeltaan yli
Class10-luokan SDXC-korttia.

o M
XAVC UTH,UM’ON MEMMYI[K XC

HDR-AZ1

Omistajan merkinnat

Tuotteen malli- ja sarjanumero on merkitty laitteen sivulle. Kirjoita
sarjanumero alla olevaan tilaan. Tarvitset tata numeroa, kun otat
yhteytta Sonyn jalleenmyyjaan tuotetta koskevissa asioissa.

Mallinro HDR-AZ1
Sarjanro

Lue ensin tama

Tassa oppaassa on kuvattu perustoiminnot, jotka voidaan suorittaa
vain HDR-AZ1:lla. Tarvitset kameran monipuoliseen kayttoon
PlayMemories Mobile -sovellusta tukevan alypuhelimen tai
taulutietokoneen tai erikseen myytavan Live-View-kauko-ohjaimen.
¢ PlayMemories Mobile -sovelluksen asennus-
ja kayttoohjeet [=]5F =]
Kay seuraavassa URL-osoitteessa.
http://www.sony.net/pmm/
Perehdy myds taman oppaan Yhdistaminen
alypuhelimeen -kohtaan.
¢ Live-View-kauko-ohjaimen RM-LVR1 kdyttaminen
(myydaan erikseen)
Perehdy RM-LVR1:n mukana toimitettuihin
kayttoohjeisiin tai kasikirjaan (PDF).
Kayttéohjeet julkaistaan myds sivustossa.

@ Siirry Sonyn tukisivulle.
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

(@ Valitse maa tai alue.

(® Hae ja lataa [RM-LVR1] Sony eSupport -sivustosta.

© 2014 Sony Corporation
http://www.sony.net/
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Mukana tulevien osien tarkastaminen

Kamera (1)

Micro USB -kaapeli (1)
Ladattava akku (NP-BY1) (1)
Vesitiivis kotelo (SPK-AZ1) (1)
Kiinnityssolki (1)

Littea tarrakiinnike (1)
Kaareva tarrakiinnike (1)
Kolmijalan sovitin (1)
Painettu ohjemateriaali

Osat ja painikkeet

[1]POWER-merkkivalo /
(latauksen) CHG-merkkivalo
[2]REC HOLD -kytkin

=

)

[3]REC (video/valokuva) -painike

[4]REC-merkkivalo/
LIVE-merkkivalo

[5]Objekiivi i

[6]Mikrofonit

[7]Kolmijalan sovittimen
kiinnitysreika

(8] (N Mark)
NFC: Near Field
Communication
[9]Kaiutin
[10]IR-etévastaanotin
[11]Naytto
[12JON/OFF-painike
[13) Wi-Fi-painike
[14]Liitinkansi (USB)
[15]Multi/Micro USB -liitanta
Tukee Micro USB
-yhteensopivia laitteita.
[16|RESET-painike
[17]Muistikorttipaikan aukko
[18]Muistikortin kansi
[19JREC/Access-merkkivalo
[20/Akun kannen lukitusvipu
[21]Akun poistoliuska
[22] Akun sailytysalue
[23 Akun kansi
[24]SSID-tarra

Akun lataaminen

1 Avaa kansi.

@ Liu'uta lukitusvipu OPEN-puolelle.

2 Laita akku paikalleen.

Kohdista akussa oleva «€-merkki
kameran vastaavaan merkkiin.

paalle ja tydnna se paikalleen.

Aseta akku paikalleen niin,
ettd akussa oleva €-merkki
on kohdistettu kameran
vastaavaan merkkiin ja
tekstipuoli on suunnattu
kuvan osoittamalla tavalla.

Sulje kansi kunnolla ja liu'uta lukitusvipu LOCK-asentoon. Varmista,
etta lukitusvivun keltainen merkki ei enda nay ja etta kansi on
suljettu kunnolla. Tarkista, ettd akun poistoliuska ei ole jaanyt
kannen valiin tai sen ulkopuolelle. Jos kannen sisaan paasee
vieraita esineita, kuten hiekkaa, tiiviste voi naarmuuntua, jolloin
kameran sisaan voi paasta vetta.

Sulje kansi toistamalla vaiheen 1 toiminnot padinvastaisessa
jarjestyksessa. Voit poistaa akun vetamalla akun poistoliuskaa.
Akkua ei ehka voi poistaa, jos akun poistoliuska on jaanyt akun
alle. Lisaksi kameran sisaan voi paasta vetta.

3 Varmista, ettd kameran virtakytkin on OFF-asennossa.

Voit katkaista kameran virran painamalla ON/OFF-painiketta,
kunnes POWER-merkkivalo sammuu.

Liita kamera kdynnissa olevaan tietokoneeseen mukana
toimitetulla micro USB -kaapelilla.

Palaa oranssina latauksen aikana

|

Micro USB -kaapeli

Muistikortin asettaminen paikalleen

T N
7 microSD-/ ?
microSDHC-/

Memory Stick

Micro™ (Mark2)
)| MicroSDXC-kortti )| -media
W[
\

Tekstipuoli Kosketuspintojen puoli

Aseta muistikortti oikein paikalleen ja varmista, etta kortin puolet

osoittavat oikeaan suuntaan.

*Kayta videoita XAVC S -muodossa tallennettaessa nopeudeltaan yli
Class10-luokan SDXC-korttia.

@Huomautuksia

« Varmista ennen kayttoa, etta liitinkansi (USB), muistikortin kansi ja akun kansi on

suljettu kunnolla ja etta kanteen ei ole jaanyt vieraita esineita. Muuten kameran
sisdan voi paasta vetta.

Kiinnita tarvittavat varusteet kameraan.
Lisatietoja mukana toimitetuista varusteista saat
seuraavasta osoitteesta.
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

1 Kytke kameraan virta painamalla ON/OFF-painiketta.

2 Liu'uta REC HOLD -kytkinta ja vapauta REC HOLD -kytkin.

Jos REC HOLD -kytkin on vapautettu, siirry vaiheeseen 3.

3 Aloita tallennus painamalla REC-painiketta.

Tallennuksen pysdyttaminen
Paina REC-painiketta uudelleen.

® Huomautuksia

¢ Kameralla ei voi toistaa kuvia. Tarvitset kuvien toistamiseen PlayMemories
Mobile -sovellusta tukevan dlypuhelimen tai taulutietokoneen.

¢ Kameralla ei voi toistaa aanta.

¢ Pitkien kuvausjaksojen aikana kameran lampétila voi nousta siihen pisteeseen,
etta kuvaus keskeytyy automaattisesti.

* Kuvaustilaksi asetetaan oletusarvoisesti Video. Voit muuttaa kuvausasetuksia
PHOTO/INTVL-tilassa tallennettaessa seuraavilla laitteilla. Lisatietoja kaytosta
saat sivustossa olevista kayttéohjeista.

- Erikseen myytava Live-View-kauko-ohjain RM-LVR1 (ohjelmistoversio 2.00 tai
sitd uudempi)
- Alypuhelin, johon on asennettu PlayMemories Mobile

Painamalla Wi-Fi-painiketta voit muuttaa kameran Wi-Fi-asetuksia, kun

muodostat yhteyden erikseen myytavaan Live-View-kauko-ohjaimeen

tai dlypuhelimeen.

e Painamalla kameran Wi-Fi-painiketta voit vaihtaa nayttdpaneelin
nayton ilmaisinta alla kuvatulla tavalla. Kaytettavissa olevien
toimintojen kuvakkeet tulevat nakyviin.

@ Ota Wi-Fi-toiminto kayttéon (Yksi yhteys: oletus)

® Yhdista useita kameroita (Moniyhteys)

(® Kayta reaaliaikaista suoratoistoa (Reaaliaikainen yhteys)
@ Poista Wi-Fi-toiminto kaytosta (OFF)

Perehdy myds Live-View-kauko-ohjaimen kayttboppaaseen.
Live-View-kauko-ohjaimen
yhdistaminen kameraan (Yksi yhteys)

1 Kytke kameraan virta yhden yhteyden (oletus) Wi-Fi-
asetusten maarittamista varten.

Kytke Live-View-kauko-ohjaimeen virta ja aseta kauko-
ohjaimen verkkoasetukseksi (yhteystilaksi) yksi yhteys.

3 Valitse kameran SSID Live-View-kauko-ohjaimella.

Lisatietoja kaytosta on Live-View-kauko-ohjaimen kayttdoppaassa.

Pida kameran Wi-Fi-painiketta painettuna, kun kuulet
kameran antavan aanimerkin.

Kuulet kameran antavan taas aanimerkin. Kamerassa olevat kuvat
naytetaan Live-View-kauko-ohjaimen LCD-naytdssa, ja Live-View-
kauko-ohjaimen REC-merkkivalo alkaa palaa sinisena.
® Huomautuksia:
e Live-View-kauko-ohjaimen LCD-nayttéon tulee tekstimerkkijono, jossa [DIRECT-]
on lyhennetty kameran SSID-tunnuksesta.
* Varmista, ettd Wi-Fi-asetukseksi on asetettu yksi yhteys, kun SSID ei ole
naytdssa.

Live-View-kauko-ohjaimen
yhdistaminen useisiin kameroihin
(enintaan viiteen kameraan)
(Moniyhteys)

Kytke kameroihin virta yhden moniyhteyden Wi-Fi-
asetuksen maarittamista varten.

2 Kytke virta Live-View-kauko-ohjaimeen.

3 Aseta Live-View-kauko-ohjaimen verkkoasetukseksi
(yhteystilaksi) moniyhteys.

Avaa kameran rekisterdintinayttd Live-View-kauko-
ohjaimen LCD-naytdssa ja siirry rekisterdinnin
valmiustilaan.

Lisatietoja kaytdsta on Live-View-kauko-ohjaimen kayttdoppaassa.

5 Paina kameran Wi-Fi-painiketta jonkin aikaan.

Kun kuulet kameran antavan aanimerkin, kamerassa olevat kuvat
ndytetaan kauko-ohjaimen LCD-naytdssa ja Live-View-kauko-
ohjaimen REC-merkkivalo alkaa palaa sinisena.

Muodosta yhteys kameroihin perakkain toistamalla vaiheet 3-5.

® Huomautuksia:

¢ Rekisterdi kamerat, ennen kuin Live-View-kauko-ohjaimen yhteyden valmiustila
peruutetaan.

¢ Usean kameran yhdistamiseen Live-View-kauko-ohjaimeen kaytetaan
WPS-menetelmaa. Jos kameroiden ldhelld on toinen laite, joka kayttaa
WPS-menetelmaad, rekisterdinti voi epaonnistua. Jos rekisterdinti epaonnistuu,
muodosta yhteys uudelleen toistamalla kaikki vaiheet.



PlayMemories Mobile™ -sovelluksen
asentaminen alypuhelimeen
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(@ PlayMemories

Android

Hae PlayMemories Mobile -sovellus Google Play -palvelusta ja
asenna se.

* Yhden kosketuksen toimintoja (NFC) kdytettdessa tarvitaan Android-

versio 4.0 tai uudempi.
i0S

Hae PlayMemories Mobile -sovellus App Store -palvelusta ja asenna se.

D Miabibe on the P

App Store

¢ jOS-kayttojarjestelmaa kaytettaessa yhden kosketuksen
toiminnot (NFC) eivat ole kaytettavissa.

® Huomautuksia

¢ Paivita PlayMemories Mobile uusimpaan versioon, jos se on jo asennettuna
alypuhelimeen.

o Tassa kayttdoppaassa kuvatun Wi-Fi-toiminnon toimivuutta kaikissa
alypuhelimissa ja tablet-laitteissa ei taata.

¢ Sovelluksen toimintaperiaatteet ja ndytot saattavat muuttua ilman erillista
ilmoitusta tulevissa paivityksissa.

o Lisatietoja PlayMemories Mobile -sovelluksesta on seuraavassa sivustossa.
(http://www.sony.net/pmm/)

Yhdistaminen

Android

(@ Kytke kameraan virta yhden yhteyden (oletus) Wi-Fi-asetuksen
maarittamista varten.

@ Kaynnista PlayMemories Mobile -sovellus dlypuhelimessa.

(® Valitse SSID, joka on painettu kameran akun kannen taakse
kiinnitettyyn tarraan.

(@ Syota samassa tarrassa annettu salasana (vain ensimmaisella
kerralla).

@
o O i@é B -

Android (NFC-tuki)

Kosketa alypuhelimen @ (N mark) -merkilla kameran @ (N mark)
-kohtaa.

Kun PlayMemories Mobile kaynnistyy, asetukset valitaan
automaattisesti Wi-Fi-yhteyden muodostamiseksi.

iPhone

(@ Kytke kameraan virta yhden yhteyden (oletus) Wi-Fi-asetuksen
maarittamista varten.

(@ Avaa alypuhelimesta [Settings]-valikko.

® Valitse alypuhelimesta [Wi-Fi].

(@ Valitse SSID, joka on painettu kameran akun kannen taakse
kiinnitettyyn tarraan.

(® Syota samassa tarrassa annettu salasana (vain ensimmaisella
kerralla).

(® Varmista, ettda kameran SSID nakyy alypuhelimessa.

@ Palaa aloitusnayttoon ja kdynnista PlayMemories Mobile.
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Tarkistaminen ilman tarraa

Jos tarra on irronnut tai sita on vaikea lukea, voit hakea

kayttajatunnuksen ja salasanan seuraavassa kuvatulla tavalla.

(@ Aseta ladattu akku kameraan.

@ Liita kamera tietokoneeseen mukana toimitetulla micro USB
-kaapelilla.

® Kytke kameraan virta painamalla ON/OFF-painiketta.

(@ Valitse tietokoneesta [Computer] — [PMHOME] — [INFO] —
[WIFI_INF.TXT] ja vahvista kayttajatunnuksesi ja salasanasi.

Videoiden jakamiseen tarkoitetuissa sivustoissa, kuten USTREAMissa,
voit jaella videoita reaaliaikaisesti alypuhelimella, josta voi muodostaa
jaetun yhteyden kameraan, tai reaaliaikaista yhteytta kaytettaessa
Wi-Fi-reitittimella.

Lisatietoja kaytodsta on sivustossa olevien kayttdohjeiden Live
streaming with the camera (Reaaliaikainen suoratoisto kameralla)
-kohdassa.

http://rd1.sony.net/help/cam/1410/h_zz/

Wi-Fi-toiminto
o Kayta kameraa kayttéalueen saanndsten mukaisesti.
e Kameran Wi-Fi-toimintoa ei voi kayttaa veden alla.

Kayttolampotila

Kamera on suunniteltu kaytettavaksi lampdtiloissa -5 °C ... +40 °C.
Kuvaamista ei suositella erittdin kylmissa tai kuumissa paikoissa,
joiden lampatila on taman valin ulkopuolella.

Pitkaan nauhoitukseen liittyvia huomautuksia

e Kameran runko ja akku voivat [ammeta kaytéssa. Tama on normaalia.

o VValta kayttamasta kameraa pitkaan, kun pitelet sita kadessasi tai kun
se koskettaa suoraan ihoasi. On suositeltavaa kayttaa kameran
mukana toimitettuja tarrakiinnikkeita, vesitiivista koteloa tai
valinnaisia lisdvarusteita.

e Kun ymparistdon lampotila on korkea, kameran lampétila nousee
nopeasti.

e Anna kameran jaahtya vahintdaan 10 minuutin ajan, jotta kameran
sisalampotila laskee turvalliselle tasolle.

e Kun kameran lampdtila nousee, kuvanlaatu voi heiketa.

On suositeltavaa antaa kameran jaahtya ennen kuvaamisen
jatkamista.

Ylikuumenemissuojaus

Kameran ja akun lampaétilan noustessa videoiden tallentaminen voi
estya tai virta voi katketa automaattisesti kameran suojaamiseksi.
Ennen virran katkeamista tai videoiden tallentamisen estamista
Live-View-kauko-ohjaimen nayttdon tulee viesti asiasta. Pida talléin
virta katkaistuna ja odota, kunnes kamera ja akku ovat jaahtyneet.
Jos kytket virran antamatta kameran ja akun jaahtya tarpeeksi, virta
voi katketa uudelleen tai videoiden tallennus ei ehka onnistu.

Tietoja vesi- ja polytiiviydesta

e Kamera on poly- ja vesitiivis (5 metrin syvyydessa yhta mittaa
30 minuuttia).
Katso vesitiivista koteloa koskevat huomautukset verkossa olevista
kayttéohjeista.

Huomautus lisavarusteista
Aitoja Sony-lisdvarusteita ei ehka ole saatavilla kaikissa maissa.

Langattomien lahiverkkolaitteiden kayton suojaus

¢ Varmista tietomurtojen, pahantahtoisten kolmansien osapuolten
luvattoman kayton ja muiden haavoittuvuuksien estamiseksi,
etta langaton lahiverkko on aina suojattu.

¢ On erittdin tarkeaa huolehtia langattoman lahiverkon suojauksesta.

¢ Sony Corporation ei vastaa puutteellisesta tietoturvasta tai
ennakoitavista olosuhteista johtuvista vahingoista.

Langattoman verkon toimintaa koskevia huomautuksia

* Emme vastaa vahingoista, jotka johtuvat kameran varastamisesta
tai kadottamisesta seuranneesta kameraan ladattujen kohteiden
luvattomasta tarkastelusta tai kaytosta.

Signaalin muoto: HDTV

Sahkontarve: Ladattava akku: 3,7 V (NP-BY1)
Multi/Micro USB -liitanta: 5,0 V

USB-lataus: DC5,0V,500 mA

Ladattava akku NP-BY1:
Enimmaislatausjannite: DC 4,2V
Enimmaislatausvirta: 975 mA

Roiskesuojaus: IPX4 (todettu testeissd)

Kayttélampatila: -5°C...+40°C

Varastointilampétila: -20 °C ... +60 °C

Mitat (noin): 24,2 mm x 36,0 mm x 74,0 mm (I/k/s, pois
lukien ulokkeet ja kameran mukana toimitettu
vesitiivis kotelo)

Paino: Noin 48 g (pelkka runko)

Kokonaispaino kaytossa:
Noin 63 g (mukaan lukien akku, pois lukien
kameran mukana toimitettu vesitiivis kotelo)

o Kamera on roiskeenkestava.
Kameran rungon suojausluokka on IPX4 (todettu testeissa).

¢ Muotoilu ja tekniset tiedot voivat tulevissa paivityksissa muuttua
ilman erillista ilmoitusta.

Tavaramerkeista

¢ Muistikortti ja .= ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

e Mac on Apple Inc:n rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

¢ iOS on Cisco Systems, Inc:n rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki.

¢ Android ja Google Play ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.

¢ iPhone on Apple Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki.

o Wi-Fi, Wi-Fi-logo, Wi-Fi PROTECTED SET-UP ovat Wi-Fi Alliancen rekisterdityja
tavaramerkkeja.

e N Mark on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

¢ Adobe, Adobe-logo ja Adobe Acrobat ovat Adobe Systems Incorporated
-yhtién rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

e microSDXC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.

Muut tassa kayttdoppaassa kaytetyt jarjestelmien tai tuotteiden

nimet ovat yleensa kehittdjiensa tai valmistajiensa tavaramerkkeja

tai rekisteroityja tavaramerkkeja, ja ™- tai ®-merkkeja ei kayteta

tassa kayttdboppaassa.

VAROITUS

Sahkoiskuvaaran vahentamiseksi

1) 8la altista laitetta sateelle tai kosteudelle

2) ala laita laitteen paalle maljakkoa tai muita nestetta sisaltavia
esineita.

Al3 altista akkuja 1amménléhteille, kuten suoralle auringonvalolle
tai tulelle.

HUOMIO
Akku

Akun varomaton kayttd saattaa aiheuttaa akun rikkoutumisen, tulipalon

tai jopa kemiallisia palovammoja. Noudata seuraavia varotoimia.

« Al4 pura akkua.

» Ala murskaa tai kolhi akkua &laka lyo sitd vasaralla, pudota sita tai astu
sen paalle.

» Ala aiheuta oikosulkua al&ka paasta metalliesineitd kosketuksiin akun
litinpintojen kanssa.

Al altista akkua korkeille, yli 60 °C:n lampétiloille, kuten suoralle
auringonvalolle, alaka jata akkua auringonpaisteeseen pysakoéityyn autoon.

» Ala polta akkua &laké havita sita avotulessa.

« Ala koske vaurioituneeseen tai vuotavaan litiumioniakkuun paljain kasin.

* Varmista, ettd lataat akun vain alkuperaisella Sonyn akkulaturilla tai kyseisen
akun lataamiseen tarkoitetulla laitteella.

o Pida akku pikkulasten ulottumattomissa.

e Pida akku kuivana.

* Vaihda akku aina samanlaiseen tai vastaavantyyppiseen Sonyn
suosittelemaan akkuun.

* Havita kaytetyt akut asianmukaisesti ohjeiden mukaisella tavalla.

Verkkolaite

Verkkolaitetta kayttaessdsi kayta lahella olevaa seindpistorasiaa.
Irrota verkkolaite valittdmasti seindpistorasiasta, jos laitteen kaytdssa
ilmenee hairid.

Akkulaturi

Vaikka akkulaturin CHARGE-merkkivalo ei pala, virransy6ttda ei ole
katkaistu. Jos laitteen kaytdn aikana ilmenee ongelmia, irrota se
virransy6tén katkaisemiseksi seinapistorasiasta.

Vaikka kameran virta on katkaistu, se saa edelleen verkkovirtaa,
kun se on kytkettyna seinapistorasiaan verkkolaitteen kautta.

Euroopassa asuvat asiakkaat

Huomautus asiakkaille, jotka asuvat EU-direktiiveja
soveltavissa maissa

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio,
108-0075, Japani

Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuus: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa

C€

Sony Corporation ilmoittaa taten, etta tama laite vastaa direktiivin
1999/5/EY olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia maarayksia.
Lisatietoja on URL-osoitteessa

http://www.compliance.sony.de/.

Huomautus

Jos staattinen sahkd tai sahkdmagneettiset kentat aiheuttavat
tiedonsiirron keskeytymisen, kdaynnista sovellus uudelleen tai
irrota ja liita uudelleen tietoliikennejohto (esim. USB-johto).

Taman laitteen on testeissa todettu olevan sahkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin rajoitusten mukainen,
kun kaytdssa on enintdan 3 metrin pituinen liitdntakaapeli.

Tietyntaajuiset sahkdmagneettiset kentat saattavat vaikuttaa taman
laitteen tuottamaan kuvaan ja daneen.

Kaytosta poistettujen akkujen, paristojen seka sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee Euroopan
unionia sekd muita Euroopan maita, joissa on erilliset
kerdysjarjestelmat)

Tama tuotteessa, akussa tai pakkauksessa oleva

symboli ilmaisee, etta tuotetta ja akkua ei saa kasitella

kotitalousjatteena. Joissakin akuissa tama merkki

saattaa esiintya yhdessa kemiallisen merkin kanssa.

Elohopean (Hg) tai lyijyn (Pb) kemiallinen merkki lisataan
akkuun, joka sisaltdaa enemman kuin 0,0005 prosenttia elohopeaa
tai 0,004 prosenttia lyijya. Varmistamalla, etta nama tuotteet ja akut
hdvitetadn asianmukaisesti, autat estamaan ymparistélle ja terveydelle
haitalliset vaikutukset, joita akkujen havittaminen vaaralla tavalla
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa saastamaan
luonnonvaroja.
Jos tuotteen turvallisuus, toimivuus tai tietojen sailyminen edellyttavat
kiinteaa akkua, akun vaihto on annettava koulutetun huoltohenkil6ston
tehtavaksi. Varmista kaytosta poistettujen akkujen seka sahké- ja
elektroniikkalaitteiden asianmukainen kasittely toimittamalla ne
soveltuviin kierratys- ja kerayspisteisiin. Jos kyse on muista akuista,
katso lisatietoja kohdasta, jossa annetaan ohjeet akun turvalliseen
irrottamiseen. Toimita akku/paristo kaytdsta poistettujen akkujen
kierratyksesta huolehtivaan kierratys- ja kerdyspisteeseen.
Saat lisatietoja tuotteiden ja akkujen kierratyksesta paikallisilta
viranomaisilta, jatehuoltoyhtidsta tai liikkeesta, josta tuote tai akku
on ostettu.



